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IV

(Информация)

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА 
ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Съобщение на Комисията в рамките на изпълнението на Регламент (ЕС) 2015/1095 на Комисията за 
изпълнение на Директива 2009/125/ЕО на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 
изискванията за екопроектиране на професионални хладилни шкафове за съхранение, бързоохлаж-
дащи шкафове, кондензационни агрегати и технологични охладители и на Делегиран регламент (ЕС) 
2015/1094 на Комисията за допълнение на Директива 2010/30/ЕС на Европейския парламент и на 
Съвета по отношение на енергийното етикетиране на професионални хладилни шкафове за 

съхранение

Публикуване на заглавията и номерата на хармонизираните стандарти и преходните методи (1) за 
измерване и изчисление във връзка с изпълнението на Регламент (ЕС) 2015/1095 и на Делегиран регламент 

(ЕС) 2015/1094

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 044/01)

Професионални хладилни шкафове за съхранение

Параметър (1) Организация Номер/заглавие Забележки

Нетен обем ЕКС EN 16825 — „Хладилни витрини и шкафове за 
професионално използване. Класификация, из-
исквания и условия на изпитване“

E24h (потреблението на 
енергия на шкафа за пе-
риод от 24 часа)

ЕКС EN 16825 — „Хладилни витрини и шкафове за 
професионално използване. Класификация, из-
исквания и условия на изпитване“

Наименованието на параметъра в EN 
16825 е „потребление на електрое-
нергия“ (глава 5.3.6)

(1) Параметрите в курсив са определени в Регламент (ЕС) 2015/1095 и в Делегиран регламент (ЕС) 2015/1094.

Бързоохлаждащи шкафове

Параметър (1) Организация Номер/заглавие Забележки

(1) (2) (3) (4)

Капацитет на пълно на-
товарване

ЕКС Проектостандарт EN 17032

10.2.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 44/1

(1) Предвижда се тези преходни методи да бъдат заменени в крайна сметка от хармонизиран стандарт (хармонизирани стандарти). Когато 
тези стандарти бъдат налице, съответни позовавания ще бъдат публикувани в Официален вестник на Европейския съюз, в съответствие 
с членове 9 и 10 от Директива 2009/125/ЕО.



(1) (2) (3) (4)

Стандартен температу-
рен цикъл

ЕКС Проектостандарт EN 17032

Потребление на енергия ЕКС Проектостандарт EN 17032 Потребление на енергия (kWh/kg), 
закръглено до четвъртия знак след 
десетичната запетая, когато това е 
необходимо.

(1) Параметрите в курсив са определени в Регламент (ЕС) 2015/1095 и в Делегиран регламент (ЕС) 2015/1094.

Кондензационни агрегати

Параметър (1) Организация Номер/заглавие Забележки

COP (номинален коефи-
циент на преобразуване)

ЕКС Проектостандарт EN 13215:2015 — „Конден-
заторен агрегат за хладилна техника. Номинал-
ни условия, допустими отклонения и 
представяне на работните характеристики от 
производителя“

SEPR (сезонен коефи-
циент на енергийни по-
казатели)

ЕКС Проектостандарт EN 13215:2015 — „Конден-
заторен агрегат за хладилна техника. Номинал-
ни условия, допустими отклонения и 
представяне на работните характеристики от 
производителя“

Годишно потребление на 
електроенергия

ЕКС Проектостандарт EN 13215:2015 — „Конден-
заторен агрегат за хладилна техника. Номинал-
ни условия, допустими отклонения и 
представяне на работните характеристики от 
производителя“

Параметърът се нарича „годишни 
енергийни потребности“ и трябва да 
бъде изчислен по формула A.16 от 
проектостандарта EN 13215:2015.

Охладителна мощност ЕКС Проектостандарт EN 13215:2015 — „Конден-
заторен агрегат за хладилна техника. Номинал-
ни условия, допустими отклонения и 
представяне на работните характеристики от 
производителя“

Наименованието на параметъра в 
проектостандарт EN 13215:2015 е 
„хладилен капацитет“

Входяща мощност ЕКС Проектостандарт EN 13215:2015 — „Конден-
заторен агрегат за хладилна техника. Номинал-
ни условия, допустими отклонения и 
представяне на работните характеристики от 
производителя“

Наименованието на параметъра в 
проектостандарт EN 13215:2015 е 
„консумирана мощност“

(1) Параметрите в курсив са определени в Регламент (ЕС) 2015/1095 и в Делегиран регламент (ЕС) 2015/1094.

Технологични охладители

Параметър (1) Организация Номер/заглавие Забележки

(1) (2) (3) (4)

SEPR (сезонен коефи-
циент на енергийни по-
казатели)

Европейска коми-
сия — Съвместна ек-
спертна група по 
въпросите на про-
мишлеността

„Преходен метод за определяне на SEPR 
(сезонния коефициент на енергийни показатели) 
на технологичните охладители — версия от 
юни 2016 г.“ (2)

Охладителна мощност Европейска коми-
сия — Съвместна ек-
спертна група по 
въпросите на про-
мишлеността

„Преходен метод за определяне на SEPR 
(сезонния коефициент на енергийни показатели) 
на технологичните охладители — версия от 
юни 2016 г.“ (2)

Наименованието на параметъра в 
преходния метод е „обявен капаци-
тет“

C 44/2 BG Официален вестник на Европейския съюз 10.2.2017 г.



(1) (2) (3) (4)

Входяща мощност Европейска коми-
сия — Съвместна ек-
спертна група по 
въпросите на про-
мишлеността

„Преходен метод за определяне на SEPR 
(сезонния коефициент на енергийни показатели) 
на технологичните охладители — версия от 
юни 2016 г.“ (2)

EER (коефициент на енер-
гийна ефективност)

Европейска коми-
сия — Съвместна ек-
спертна група по 
въпросите на про-
мишлеността

„Преходен метод за определяне на SEPR 
(сезонния коефициент на енергийни показатели) 
на технологичните охладители — версия от 
юни 2016 г.“ (2)

Годишно потребление на 
електроенергия

Европейска коми-
сия — Съвместна ек-
спертна група по 
въпросите на про-
мишлеността

„Преходен метод за определяне на SEPR 
(сезонния коефициент на енергийни показатели) 
на технологичните охладители — версия от 
юни 2016 г.“ (2)

(1) Параметрите в курсив са определени в Регламент (ЕС) 2015/1095 и в Делегиран регламент (ЕС) 2015/1094.
(2) На разположение на адрес:

http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/17581/attachments/1/translations/en/renditions/native
Предвижда се този преходен метод да бъде окончателно заменен от новата версия (в процес на разработване) на EN 14825.

10.2.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 44/3

http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/17581/attachments/1/translations/en/renditions/native


Съобщение на Комисията във връзка с прилагането на Директива 2014/53/ЕС на Европейския 
парламент и на Съвета за хармонизирането на законодателствата на държавите членки във връзка с 

предоставянето на пазара на радиосъоръжения и за отмяна на Директива 1999/5/ЕО

(Публикуване заглавията и номерата на хармонизираните стандарти, попадащи в обсега на законодател-
ството на Съюза за хармонизация)

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 044/02)

ЕОС (1) Номер и заглавие на стандарта
(и съответния документ)

Дата на 
публикуванев ОB

Номер на заменен 
стандарт

Дата на прекратяване 
на презумпцията за 

съответствие на 
заменения стандарт

Забележка 1

Със стандарта се цели 
да се обхване(ат) член 

(ове) от Директива 
2014/53/ЕС

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

ETSI EN 300 065 V2.1.2
Теснолентови директно печатащи теле-
графни съоръжения за получаване на 
метеорологична или навигационна ин-
формация (NAVTEX). Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на членове 3.2 и 3.3(g) от 
Директива 2014/53/ЕС

8.7.2016 г. Член 3, параграф 2; 
Член 3, параграф 3, 
буква ж)

ETSI EN 300 086 V2.1.2
Земна подвижна служба. Радиосъоръже-
ния с вътрешен или външен RF съеди-
нител, предназначени предимно за 
аналогов говор. Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

9.12.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 300 328 V2.1.1
Широколентови предавателни системи. 
Съоръжения за предаване на данни, 
работещи в ISM обхват 2,4 GHz и 
използващи широколентови модула-
ционни методи. Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 300 422-1 V2.1.2
Безжични микрофони. Аудио PMSE до 3 
GHz. Част 1: Приемници клас А. 
Хармонизиран стандарт, покриващ съ-
ществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

Настоящата е 
първата публика-

ция

Член 3, параграф 2

C 44/4 BG Официален вестник на Европейския съюз 10.2.2017 г.



(1) (2) (3) (4) (5) (6)

ETSI EN 300 487 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за приемни мобилни земни станции 
(ROMES), осигуряващи предаване на 
данни, работещи в обхвата 1,5 GHz. 
Радиочестотни (RF) спецификации, по-
криващи съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 300 676-2 V2.1.1
Наземно базирани VHF носими, возими 
и фиксирани радиопредаватели, радио-
приемници и приемопредаватели за VHF 
подвижна служба за въздухоплаването, 
използващи амплитудна модулация. 
Част 2: Хармонизиран стандарт, покри-
ващ съществените изисквания на член 
3.2 от Директива 2014/53/ЕС

8.7.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 300 698 V2.1.1
Радиотелефонни предаватели и прием-
ници за морската подвижна служба, 
работещи във VHF обхвата, използвани 
във вътрешни водни пътища. Част 3: 
Хармонизиран стандарт, покриващ съ-
ществените изисквания на членове 3.2 и 
3.3(g) от Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2; 
Член 3, параграф 3, 
буква ж)

ETSI EN 301 025 V2.1.1
VHF радиотелефони за далекосъобще-
ния с общо предназначение и съответни 
съоръжения за клас D цифрово селек-
тивно избиране (DSC). Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на членове 3.2 и 3.3(g) от 
Директива 2014/53/ЕС

12.8.2016 г. Член 3, параграф 2; 
Член 3, параграф 3, 
буква ж)

ETSI EN 301 166 V2.1.1
Земна подвижна служба. Радиосъоръже-
ния с антенен съединител за аналогова 
и/или цифрова връзка (говор и/или 
данни), работещи на теснолентови кана-
ли. Хармонизиран стандарт, покриващ 
съществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

Настоящата е 
първата публика-

ция

Член 3, параграф 2

10.2.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 44/5



(1) (2) (3) (4) (5) (6)

ETSI EN 301 360 V2.1.1
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за спътникови интерактивни терминали 
(SIT) и спътникови потребителски тер-
минали (SUT), предаващи към спътници 
на геостационарна орбита, работещи в 
честотния обхват от 27,5 GHz до 
29,5 GHz, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 406 V2.2.2
Цифрови усъвършенствани безшнурови 
далекосъобщения (DECT). Хармонизи-
ран стандарт, покриващ съществените 
изисквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/EС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 426 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за предаване на нискоскоростни данни 
от наземни мобилни земни станции за 
връзка чрез спътник (LMES) и морски 
мобилни земни станции за връзка чрез 
спътник (MMES), непредназначени за 
съобщения и безопасност при бедствия, 
работещи в честотните обхвати 1,5/1,6 
GHz, покриващ съществените изисква-
ния на член 3.2 от Директива 2014/53/ 
ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 430 V2.1.1
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за транспортируеми земни станции за 
събиране на новини чрез спътник (SNG 
TES), работещи в честотните обхвати от 
11 GHz до 12 GHz/от 13 GHz до 14 
GHz, покриващ съществените изисква-
ния на член 3.2 от Директива 2014/53/ 
ЕС

14.10.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 444 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за наземни мобилни земни станции 
(LMES), осигуряващи предаване на глас 
и/или данни, работещи в честотните 
обхвати 1,5 GHz и 1,6 GHz, покриващ 
съществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

C 44/6 BG Официален вестник на Европейския съюз 10.2.2017 г.



(1) (2) (3) (4) (5) (6)

ETSI EN 301 459 V2.1.1
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за спътникови интерактивни терминали 
(SIT) и спътникови потребителски тер-
минали (SUT), предаващи към спътници 
на геостационарна орбита, работещи в 
честотния обхват от 29,5 GHz до 
30,0 GHz, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

14.10.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 473 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за авиационни земни станции (AES), 
осигуряващи въздухоплавателна под-
вижна спътникова служба (АMSS)/под-
вижна спътникова служба (MSS) и/или 
въздухоплавателна подвижна спътнико-
ва служба за маршрутни услуги (AMS(R) 
S)/подвижна спътникова служба (MSS), 
работещи в честотния обхват под 3 
GHz, покриващ съществените изисква-
ния на член 3.2 от Директива 2014/53/ 
ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 559 V2.1.1
Устройства с малък обсег на действие 
(SRD). Маломощни активни медицин-
ски имплантанти (LP-AMI) и прилежа-
щи периферни устройства (LP-AMI-P), 
работещи в честотния обхват от 
2 483,5 MHz до 2 500 MHz. Хармони-
зиран стандарт, покриващ съществените 
изисквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 681 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за мобилни земни станции (MES) от 
мобилни системи за връзка чрез геоста-
ционарни спътници, включително носи-
ми земни станции, за спътникови мрежи 
за персонални съобщения (S-PCN) при 
подвижната спътникова служба (MSS), 
работещи в честотните обхвати 1,5 GHz 
и 1,6 GHz, покриващ съществените 
изисквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 301 783 V2.1.1
Налични в търговската мрежа радиолю-
бителски съоръжения. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

8.7.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 839 V2.1.1
Свръхмаломощни активни медицински 
имплантанти (ULP-AMI) и съответни 
периферни устройства (ULP-AMI-P), ра-
ботещи в честотния обхват от 402 MHz 
до 405 MHz. Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

8.7.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 841-3 V2.1.1
VHF цифрова линия от 2-ри вид за 
връзка въздух-земя (VDL). Технически 
характеристики и методи за измерване 
на наземно базираните съоръжения. 
Част 3: Хармонизиран стандарт, покри-
ващ съществените изисквания на член 
3.2 от Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 842-5 V2.1.1
VHF радиосъоръжения от 4-и вид за 
цифрова връзка въздух-земя (VDL). 
Технически характеристики и методи 
за измерване на наземно базираните 
съоръжения. Част 5: Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 908-1 V11.1.1
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 1: Въведение и общи 
изисквания

9.12.2016 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 301 908-10 V4.2.2
Електромагнитна съвместимост и въпро-
си на радиоспектъра (ERM). Базови 
станции (BS), ретранслатори и потреби-
телски съоръжения (UE) за IMT-2000 
трето поколение клетъчни мрежи. Част 
10: Хармонизиран стандарт за IMT- 
2000, FDMA/TDMA (DECT), покриващ 
съществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/EС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 908-11 V11.1.2
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 11: Ретранслатори за 
CDMA с директно разлят спектър (UT-
RA FDD)

Настоящата е 
първата публика-

ция

Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 908-12 V7.1.1
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 12: Ретранслатори за 
CDMA с много носещи сигнали 
(cdma2000)

9.9.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 908-15 V11.1.2
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 15: Ретранслатори за 
подобрен универсален наземен радиодо-
стъп (E-UTRA FDD)

Настоящата е 
първата публика-

ция

Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 908-20 V6.3.1
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 20: Базови станции 
(BS) за OFDMA TDD WMAN (Мобилен 
WiMAXTM) TDD

14.10.2016 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 301 908-21 V6.1.1
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 21: Потребителски 
съоръжения (UE) за OFDMA TDD 
WMAN (Мобилен WiMAXTM) FDD

14.10.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 301 908-22 V6.1.1
Клетъчни мрежи за IMT. Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 22: Базови станции 
(BS) за OFDMA TDD WMAN (Мобилен 
WiMAXTM) FDD

9.12.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 302 054-2 V1.2.1
Метеорологични спомагателни средства 
(Met Aids). Радиосонди за използване в 
честотния обхват от 400,15 MHz до 
406 MHz с нива на мощност до 200 
mW. Част 2: Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/EС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 302 195 V2.1.1
Свръхмаломощни активни медицински 
имплантанти (ULP-AMI) и принадлеж-
ности (ULP-AMI-P), работещи в честот-
ния обхват от 9 kHz до 15 kHz. 
Хармонизиран стандарт, покриващ съ-
ществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 302 454-2 V1.2.1
Метеорологични спомагателни средства 
(Met Aids). Радиосонди за използване в 
честотния обхват от 1 668,4 MHz до 
1 690 MHz. Част 2: Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/EС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 302 537 V2.1.1
Свръхмаломощни системи за услуги с 
медицински данни (MEDS), работещи в 
честотния обхват от 401 MHz до 402 
MHz и от 405 MHz до 406 MHz. 
Хармонизиран стандарт, покриващ съ-
ществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 302 617-2 V2.1.1
Наземно базирани UHF радиопредавате-
ли, радиоприемници и приемопредава-
тели за UHF подвижна служба за 
въздухоплаването, използващи ампли-
тудна модулация. Част 2: Хармонизиран 
стандарт, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 302 885 V2.1.1
Носими високочестотни (VHF) радиоте-
лефонни съоръжения за морска подвиж-
на служба, работещи в VHF обхватите, с 
интегрирано DSC за ръчно носими клас 
D. Хармонизиран стандарт, покриващ 
съществените изисквания на членове 3.2 
и 3.3(g) от Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2; 
Член 3, параграф 3, 
буква ж)

ETSI EN 302 961 V2.1.2
Морски персонален самонасочващ ра-
диофар, предназначен за използване 
само за търсене и спасяване на честота 
121,5 MHz. Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 039 V2.1.2
Земна подвижна служба. Спецификация 
за многоканален предавател за PMR 
служба. Хармонизиран стандарт, покри-
ващ съществените изисквания на член 
3.2 от Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 303 084 V2.1.1
Наземна система за контрол и корекции 
(GBAS) с разпръскване на данни земя- 
въздух в обхвата VHF (VDB). Технически 
характеристики и методи за измерване 
за наземно базирани съоръжения. Хар-
монизиран стандарт, покриващ съще-
ствените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 098 V2.1.1
Морски маломощни устройства за пер-
сонално локализиране, използващи AIS. 
Хармонизиран стандарт, покриващ съ-
ществените изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 135 V2.1.1
Електромагнитна съвместимост и въпро-
си на радиоспектъра (ERM). Брегово 
наблюдение, трафични системи за пла-
вателни съдове и пристанищни радари 
(CS/VTS/HR). Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 203 V2.1.1
Устройства с малък обсег на действие 
(SRD). Медицински мрежови системи в 
близост до тялото (MBANSs), работещи 
в обхвата от 2 483,5 MHz до 
2 500 MHz. Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

12.8.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 204 V2.1.2
Мрежово базирани устройства с малък 
обсег на действие (SRD). Радиосъоръже-
ния за използване в честотния обхват от 
870 MHz до 876 MHz с нива на 
излъчена мощност до 500 mW. Хармо-
низиран стандарт, покриващ съществе-
ните изисквания на член 3.2 от 
Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 303 213-6-1 V2.1.1
Усъвършенствана система за ръководство 
наземно движение и управление (A- 
SMGCS). Част 6: Хармонизиран стан-
дарт, покриващ съществените изисква-
ния на член 3.2 от Директива 2014/53/ 
ЕС, за разгърнати радарни сензори за 
наземно движение. Подчаст 1: Сензори в 
Х-обхвата, използващи импулсни сигна-
ли и предавателна мощност до 100 kW

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 339 V1.1.1
Широколентови директни връзки въз-
дух-земя. Съоръжения, работещи в че-
стотните обхвати от 1 900 MHz до 
1 920 MHz и от 5 855 MHz до 
5 875 MHz. Антени с фиксирана диа-
грама. Хармонизиран стандарт, покри-
ващ съществените изисквания на член 
3.2 от Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 340 V1.1.2
Приемници при цифрово наземно TV 
разпръскване. Хармонизиран стандарт, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 372-1 V1.1.1
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Приемни съоръжения 
при спътниково разпръскване. Хармони-
зиран стандарт, покриващ съществените 
изисквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 1: Външна част, 
приемаща в честотния обхват от 
10,7 GHz до 12,75 GHz

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 372-2 V1.1.1
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Приемни съоръжения 
при спътниково разпръскване. Хармони-
зиран стандарт, покриващ съществените 
изисквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС. Част 2: Вътрешна част

9.9.2016 г. Член 3, параграф 2
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ETSI EN 303 609 V12.5.1
Глобална система за мобилни връзки 
(GSM). GSM ретранслатори. Хармони-
зиран стандарт, покриващ съществените 
изисквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

13.1.2017 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 978 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за земни станции на мобилни платфор-
ми (ESOMP), предаващи към спътници 
на геостационарна орбита, работещи в 
честотния обхват от 27,5 GHz до 
30,0 GHz, покриващ съществените из-
исквания на член 3.2 от Директива 
2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

ETSI EN 303 979 V2.1.2
Земни станции и системи за връзка чрез 
спътник (SES). Хармонизиран стандарт 
за земни станции на мобилни платфор-
ми (ESOMP), предаващи към спътници 
на негеостационарна орбита, работещи в 
честотните обхвати от 27,5 GHz до 
29,1 GHz и от 29,5 GHz до 30,0 GHz, 
покриващ съществените изисквания на 
член 3.2 от Директива 2014/53/ЕС

11.11.2016 г. Член 3, параграф 2

(1) ЕOC: Европейска организация за стандартизация:
— CEN: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, тел. + 32 2 5500811; факс + 32 2 5500819 (http://www.cen.eu)
— CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000, Brussels, тел. + 32 2 5196871; факс + 32 2 5196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, тел. +33 492 944200; факс +33 493 654716 (http://www.etsi.eu)

Забележка 1: По принцип датата на прекратяване на презумпцията за съответствие съвпада с датата на отменяне („dow“), 
определена от Европейската организация за стандартизация; Обръща се внимание на потребителите на тези 
стандарти, че в някои изключителни случаи тези дати не съвпадат.

Забележка 2.1: Новият (или измененият) стандарт има същото приложно поле както замененият стандарт. На посочената 
дата спира действието на презумпцията за съответствие на заменения стандарт с основните или други 
изисквания на съответното законодателство на Съюза.

Забележка 2.2: Новият стандарт има по-широко приложно поле от заменения стандарт. На посочената дата спира 
действието на презумпцията за съответствие на заменения стандарт с основните или други изисквания на 
съответното законодателство на Съюза.

Забележка 2.3: Новият стандарт има по-тясно приложно поле от заменения стандарт. На посочената дата спира действието 
на презумпцията за съответствие на (частично) заменения стандарт с основните или други изисквания на 
съответното законодателство на Съюза за онези продукти или услуги, които попадат в приложното поле на 
новия стандарт. Не се засяга презумпцията за съответствие с основните или други изисквания на съответното 
законодателство на Съюза за онези продукти или услуги, които все още попадат в приложното поле на 
(частично) заменения стандарт, но не са в приложното поле на новия стандарт.
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Забележка 3: В случай на изменения, съответният стандарт се състои от EN CCCCC:YYYY, неговите предходни изменения, 
ако има такива, и въпросното ново изменение. Замененият стандарт се състои от EN CCCCC:YYYY и неговите 
предходни изменения, ако има такива, но без въпросното ново изменение. На посочената дата спира 
действието на презумпцията за съответствие на заменения стандарт с основните или други изисквания на 
съответното законодателство на Съюза.

ЗАБЕЛЕЖКА:

— Информация относно наличието на стандартите може да се получи или от европейските организации за стандартизация, 
или от националните органи по стандартизация, списъкът на които е публикуван в Официален вестник на Европейския 
съюз в съответствие с член 27 от Регламент (ЕС) № 1025/2012 (1).

— Европейските организации за стандартизация приемат стандарти на английски език (CEN и CENELEC публикуват своите 
стандарти и на френски и немски език). След това националните органи за стандартизация превеждат заглавията на 
стандартите на всички останали официални езици на Европейския съюз, на които се изисква те да бъдат преведени. 
Европейската комисия не носи отговорност за правилността на заглавията, представени за публикуване в Официален 
вестник.

— Препратки към поправки с формат „…/AC:YYYY“ се публикуват единствено за информация. Чрез поправката се 
отстраняват печатни, езикови и други подобни грешки в текста на един стандарт и тя може да се отнася за една или 
повече езикови версии (на английски, френски и/или немски) на даден стандарт, приет от европейска организация за 
стандартизация.

— Публикуването на номерата в Официален вестник на Европейския съюз не означава, че стандартите са достъпни на всички 
официални езици на Европейския съюз.

— Този списък замества всички предходни списъци, публикувани в Официален вестник на Европейския съюз. Европейската 
комисия гарантира актуализирането на този списък.

— Повече информация относно хармонизирани стандарти и други европейски стандарти може да се намери в Интернет на 
адрес:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm 

10.2.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 44/15

(1) ОВ C 338, 27.9.2014 г., стр. 31.

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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